Leto 1V. Na Puxas 1,

Prava

0 kaj bi ti toZila in jokala,
Oceta, mater ima8 sredna ti!
Oceta nisem jaz nikddr poznala,

In mati v derni zemlji mi leZi,

Po svetu siromadivo svoje nosim
Kedd prijazno govori z menoj?

Od duri si do duri kruha prosim,
Nikdar ne vem, kje prenodim nocoj.

Yeselo pajejo pod nebom tice.
Siroti meni je tako hudd!

Na skrivnem sdlze modijo mi lice,
Solz bridkih ne olira mi nikdd

Nikdo ne vprafa: Kaj ti je sirota?

Ne jokaj, pojdi na moj dom z menoj!
Samotna so po svetu moja pola,

Oblak je gori sam tovari§ moj

Ostani zdrava H, jaz grem po svelu,
Pa pridem spet k usmiljenim ljudem;
Pokorna bodi materi, odetu,
Spostuj in ljubi jih, deklé! jaz grem®. —
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sirota.

s ,Moléala sem ; pokaj hi ji toZila,

Da ved ko ona, stokrat ved terpim!
Kako ofeta rada b ljubila,

Pokorna mu — a zdaj se ga hojim!

Ponodi ko domdv prikolne pozno
Jaz trépetiin in mali trepetd:
In on razsaja in preklinja grozno.
Bog vedni vé, zakaj lako divja!

Po kotih se je nama potikati.
Nihide geniti, Zugnili ne smé;

Sirota jaz, sirpta moja mati,
Nesredni, oh nesrefni sve obé!

Kaj mile prodnje vse — bhesede prazne!
Solzé Se bolj mu jezo razvnemo;
Besede nisem ¢ula 3e prijazne
Iz ust njegovih — kletev le gerdd!

Tako Ziveli dalje nemogode !
Privrélo je terplijenje do verha;
Neheski ofe, i nas pravi ode,
Pokli¢i naju k sehi iz sveta®*!
S,
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Sodnikovi

pe pocitnice je imel Valenting vese-

“lica se mu je verstila za veselico, vsak
dan mu je bil praznik. 7 veseljem =0
ga sprejemali, kamor je prizel; kjer je
bil on v drustvu, tam je hilo ZzZivljenje.
Zlasti vesela ga je bila uradna gospoda.
mozje, Zene in dekleta.

Uradnik na kmetih! Clovek bi si skoraj
ne mogel zeleti lepsega zivljenja. Cislan
povsod, vse se mu klanja in tudi rado
ga ima, ako ni od sile napaden, osoren
¢lovek, ako zna le kolikaj obcevati z
ljudmi. Treba mu ni, da bi se poni-
zeval, prilizoval; takega vedenja kmel
ne spostuje, 2 celo sumno mu je: vsak
po svojem stanu! Kako lahko si je pri-
dobiti spostovanje, zaupanje, ljubezen na-
gega kmeta! Kako z malim je zadovoljen,
kako hvalezen, ako le vidi, da ga gospod
ne zanicuje. da ga le nekoliko rad ima!

Zaves lepo je zivljenje uradnikove na
kmetih. Kon¢avii svoje uradne posle je
prost, sam svoj gospod, kakor malo kedo.
Ves svel je njegov, oberne ge, kamor hode,
Ako hrepeni po zelenji, ni mu treba vo-
zariti se po celo uro in pozirati prah, da se
odtegne mestnemu hrupu in soparnemu
zraku, Kimn sapo zapira; da najde niiren
koticek, kjer se odpoije. Svoj verl ima
lahko, samo da ga veszeli, motiko vzame
lahko v roko in koplje, da si ude okrepéa,
da se prijetno ntrudi, izpoti: kako mu
potem disi prosta vecerja! Gozd ima
blizo, tekoto vodd: putko vzame, ako ga
je volja, ter pohaja po gozdu: ni da bi
moral ravno uboge zajee plasiti in po-
bijati ; e je dobrosercen, pusti zajee, pa
leznike bere: puska na rami mu je samo

zastran lepsega, da =e mu ne cudijo ljudje:
kaj pa ta moz tako sam po gozdu iztika,
ne vedi pokaj! Kaj pa e celo, ako ga
rastlinstvo, zivalstvo veseli, ako rad cve-
tice zbira, metnlje lovi! Kje hi imel
tako priloznost temu lepemu, nedolznemn
veselju? Prijetno druzbo ima zveder pri
vinu =& svojimi verstniki, in zakaj bi ¢asi
ne sedel tudi med kmete! Tu sme go-
voriti, kar se mn ljubi, petina glas, tudi
domdv gredé: ni se mu treba bati nad-
lezne ponofne straze, ki nima rada ve-
selih, glasnih ljndi. Napravijo se druzni
izhodi; zdaj je tega god, zdajtega; sej-
movi s0, cerkveni shodi, Zenitovanja, nove
mase. Zdaj pojdemo obiskat onega go-
spoda zupnika tam na samodéi; moz bode
vesel, da vidi zopet gosposko suknjo. Tja
se pojde pes, nazaj se bodemo veselo
derdrali pozno ponodi, o mesedini, na
zupnikovem vozn. In tako zivljenje bi
ne bilo prijetno! Na dezeli je pravo
zivljenje, v mestih se Zivolari,

Tako govori ¢lovek, kateri je na mesto
privezan ; drugace sodi gospoda na kmetih.
Popragujmo, kako malo jih najdemo, da
so zadovoljni sé svojim stanom: da se

jim njih zivljenje zdi tako lepo, kakor

si ga misli mestni prebivalec! Ti bla-
grujes njih, oni tebe; nasitili, navelicali
g0 se vsega, po demur i tako hrepenis.
Kako ¢ndno, nestanoviino, vedno neza-
dovoljno je &lovesko serce! Clovek isde
srece vedno drugod, kako bi jo mogel
najli! Ti mei¢an hrepenis po cistem
zraku, po zelenji, po miru in tihoti; petje
tica na veji, pasticja na pasi je tebi pravi
vzilek ; tvoj versinik, ki ga je osoda za-
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nesla med terde kmete®, sanja o sijajnih
mestnih ulicah, o lepo opravljenem svetu.
ki se izprehaja po njih: o glediséih, be-
sedah, plesih, o raznih zabavah, ki jih
je najti samo v vélikem mestu,

Ce pa ze mogka gospoda na kmetih
ne zna cenili svoje srede, kaj naj pa Se
le reéemo o zenski, o gospéh in gospicah ?
Skoraj vsaka se sama sebi smili, neza-
dovolina je, nesredno =e fnti skoraj vsaka ;
zdi =e ji, da je kakor kaka zakleta kra-
lji¢ina v pripovedki: zarna vertnica v pus-
¢avi, kjer je nihée ne vidi, kjer =e nihce
ne ¢éudi njeni lepoti, njenim izbornim
lastnostim, Kako bi pa moglo biti dru-
gace? Gospod okrajni sodnik, pristav,
davkar se je Zenil v mestu — kaj bi s
kmetico, ko bi bila 2e tako lepa in tudi
premozna! — izbral si je deklico, gospico,
¢edno, morebiti celo lepo — vsaj njemu
s¢ zdi lepa — ucila se je nemsko go-
voriti, morda celo malo francozko ; ohla-
Giti se, vosli se zna in kretati v druzbi,
na plesu; romane bere, podohe ogleduje
v ,Bazarji®, prijateljicam pise pisma, ki
Jih mati ne sme brati ; zdaj malo pogiva,
potem =e dolgodasi, zdeha se ji: &uj!
vojaska godba na ulicah, hitro k oknu!
Izprehodi | vizite®, Kklepetanje in obhi-
ranje pri kavi, zvecer glediste, tako
g¢ ji dan konéa. In julri zopet tako!
Lepa je, izobrazena, nekaj ima, gospo-
dinjiti zna tudi za silo — pa bi je ne
bil vesel vsak uradnik ! Ali, gorjé, treba
je z mozem na kmete, v dolgodasno vas,
v skromen terg. Sirota! Kje so tu vese-
lice, druzbe, gledisea, plesi. | besede*: kedo
naj tu zavistno ogleduje novo krilo, klo-
buk iz mesta? Kaj vé kmetica, kaj je
lepo, modérno ? Vesela mora biti, e
najde kiko verstnico, tovaridico; ali iz-
bire ni in premembe.

Lahko si je torej misliti, kako vesela

je bila gospoda v tergn vlesej, kader je
prisel Sodnikov Valentin na pocitnice iz
vélikega mesta.  Ozenjeni so bili trije,
okrajni =odnik sam, davkar in pristav.
Davkar je imel dve fedni héeri: eni je
bilo ze ¢as moza isgkati, in mlajga bi se
ga Indi ne bila branila. Gospa davkarica
je bila dobra mati; in Valentin je bil
ves lak, kakorsnega si zeli mati, ki ima
Cez kaki dve leti bode
imel svojo dobro sluzbo, in toliko C¢asa
Olga 2e¢ lahko ¢aka. Res je malo na
lahko stran ta Valentin, ali mlad je se
in mlademu ¢loveku se mnogokaj odpusti.
Vse kaze, da bode kedaj dober moZz in
Olga ga bode tudi znala v strah prijeti,
ako treba, z lepa se ve da, z zenskim
orozjem. Da je bogatega, veljavnega
oceta sin, to tudi se nikomur ni gko-
dilo. Olga je tudi lahko vesela takega
zenina; zal mladenic je, ljubeznjiv, pa-
meten, izobrazen. To je Olga Ze sama
zapazila, kakor kaze ; tudi on jo rad vidi,
mali ima ostro oko.

In ako bi se tudi morebili pozneje
premislil, ter izvolil g Ireno, to bi tudi
ne bila tako velika nesreca. Olga ali
Irena, ona ima ohé enako rada, ena ga
mora dobiti, samo previdnosti je treba,
in té& je imela dovolj gospa davkarica.

Iz vsega tega je razvidno, da je bil
Valentin malo doma. Na kesilu je bil
zdaj pri okrajnem sodniku, zdaj ga je

dozorelo  hter.

- povabil gospod pristav, najveckrat pa

davkar, ali prav za prav davkarica, ki
je bila gospodinja in gospodar v hisi.
Zvecer je bil navadno v gostilni z gos-
podi, ¢agi je bil tudi ode z njimi. Ocetje
so radi skoporoki, vsaj sinom se tako
zdi; nerad njim gre denar iz roke, zlasti
za stvari, katere se jim ne zdé tako po-
trebne, kakor sinom. In takih stvari je
mnogo: kaj je treba sinu ze kaditi, v go-
o*
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slilno zahajati, kaj treba tako drage stknje ?
Sodnik ni bil tak. Valentinu ni bilo 1reba
dolgo prositi in moledovati, kader je hotel
denarja.  Sodnik je rad imel, da je bil
njegov sin lepo obleten, da si je kaj
privodéil, da je dajal za vino v veseli
druzbi. Veckrat ga je sam vpragal, ali
ima e denarja: Bog ne daj, da bi kedo
zanj placeval. Sodniki niso imeli nikoli
I¢ navade. Konee takega pogovora je bil
navadno, da mu je ponudil petak, de-
selak za vino, za cigare, rekoé: | Clovek
mora ziveli po svojem slanu; kedor za-
haja med gospodo ni da bi zaostajal za
njo; ti morag, kakor vidis druge. Ce kadé
drage cigare, ni da bi ti kadil navadne*.
Ali ni veselje imeti takega oteta? —
Nocoj je bil Valentin pri davkarjevih
povablien _na zajea®. Gospod davkar ni
bil posebno bistra glava, a svojo sluzho
je zveslo opravljal v pisarni. Ko so hile
neukretne &tevilke vgnane in v red
spravljene, bil je moz prost, kakor mlado
zebe na pasi. Za hizo mu je zena sker-
bela, sam bi ne bil mogel tako. Kar je
ona ukrenila, bilo je dobro; naprej ji je
bil dal, enkrat za vselej, svoje privo-
lienje in odobrenje za vse njene naredbe.
Sreden moz je bil ta davkar in zena je
bila tudi zadovoljna; v lepi zakonski
zloznosti sta skupaj zivela. Prepira ni
bilo med njima: za prepir je treba dveh,
in davkar je bil miroljuben moz Ce
je hotela zena kedaj dusek dati svoji
hudomusnosti — najboljza zena ima svoje
slabosti, svoja nesreéna trenolja — mo-
rala si je koga druzega iskati: mozu se
ni ljubilo, da bi ji ustrezal, da bi JO samo
poslusal, Kader so se zaceli temni oblaki
zbirati na zakonskem nebesu, vzel je
mirno pusko ¢ez ramo ter krenil proti
gozdu. Dober lovec je bil, skoraj vselej
se je vernil na veder s¢ zajeem, ki ga
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Jje prosto v roki nesel po tergu, da so
ga lahko vsi videli — torbe ni nosil.
Dober pomoénik pri tem mu je bil dol-
gopeti Nosan; med raznoverstnimi svo-
Jimi opravili je imel tudi 1. da je vedel
za vsacega zajea po okolici, kje lezi, kam
se hodi past, kje in kedaj ga je najlaze
zalesti.  Sleherno jutro je hodil porocat
davkarju o stanji divjadine, katero je
imel vso presteto kakor pastir ovee. On
sam ni nosil puske: ljudje so dejali, da
Jje tudi ne potrebuje, da sé svojimi dol-
zimi nogami lahko zajea dotede in z roko
vimme za ufesa ali za bedro. Govorilo
se je, da se je ze mnogokrat tako pre-
gredil zoper lovsko pravico: a dokazati
se mu ni moglo.

Lahko je torej davkar ustregel svoji
zeni, kolikorkrat je zelela zajea na mizo.
In to zeljo, njemu povelje, izrekla mu
Jje veckrat. Bila je na glasu dale¢ okolo,
da zna zajea napraviti, kakor nobena
druga. Kedo bi ne zelel, da poleg njenih
drugih lepih lastnosti preide tudi ta na
njeni héeri, ali vsaj na njo, ki je na-
menjena Valentinu, da bi e veckeal v
svojem zivljenji tako dobro vecerjal kakor
nocoj!

Zajec, kakor ga je bila napravila gospa
davkarica, bil je pravo srediste mali
druzhi: okolo njega se je sukal = koneca
pogovor,

,To je pa res, gospa®, prikloni se Va-
lentin gospodinji, ,takega zajea nisem
jedel na Dunaji, in vendar smem redi,
da poznam tam boljse gostilne. Ali ne
samo v gostilnah, tudi v druzinah ne
znajo napraviti zajca“,

Take pohvale je bila ze vajena gospa
davkarica, vendar jo je vedno rada sli-
sala, zlasti iz Valentinovih ust; prijazno
mu odgovori :

,Tezko je ustreci takim gospodom, ki
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g0 vsega dobrega vajeni; posebno pa tu
na kmetih, kjer ni vsega dobili. &esar
bi bilo potreba. Clovek bi ze vedel in
znal kako, ali kaj, ker ni! Poterpljenja
je treba, pomisliti je treba, da smo na
kmetih. Veseli nas, da vam vsaj ena
jed disi, kakor pravite. Najboljsa po-
hvala gospodinji, kuharici je, ako gost
rad in mnogo jé. Se ta le kostek, go-
spod Sodnik* !

Valentinu ni ni¢ pomagalo, da se je
branil; rad ali nerad, moral se je spra-
viti nad kos, ki mu ga je bila zena z vi-
licami polozila na kroznik. Gospoda dav-
karja ni bilo treba siliti; zadovoljen in
vesel je mirno povzival slastno jed, ka-
tero mu je bila naklonila Nosanova dolgo-
petost in lastna puska, a tako okusno
pripravila dobra zena. V pogovore se
moz ni rad vtikal, a zalival je tem
pridneje.

Olgi niso hili po volji taki podli po-
govori o peéenem zajei; ali je pa more-
biti samo prilike iskala, vdelezevati se
pogovora, Nekako zanicljivo se posmehlja
Valentinu, ki je sedel poleg nje, ter mu
rece :

JGospod Valentin! Do zdaj nisem ve-
dela, da vam je jed kakor se vidi lako
imenitna stvar. Raji bi nam pripovedo-
vali, kako je na Dunaji©.

Skerbna mati se je bala, da bito po-
svarilo hierino ne razzalilo gosta. Precej,
ko je bila Olga zacela, odmigavala ji je
z ofmi, da ne tako: toda zastonj. Va-
lentin ni bil tako tankocuten; se rad je
imel take pogovore, ki o nekako zbadljivi
vendar ne razzaljivi, zlasti sé zenskim
spolom.  Mirno torej odgoveri svoji lepi
sosedi :

,Vam torej se zdi jed tako neimenitna
stvar, Sé svojega zenskega staliséa fisto
prav mislite in govorite; a moski smo

nekoliko bolj na debelo: nase potrebe
niso tako zra®ne kakor so vase, Zenski
in moski spol sta i razliéna, vsak svoje
kreposti imata in svoje slabosti. Modun,
krepak bodi moz, tudi telesno, ne samo
dusno; mehkost, nezmost pristoji zenski.
Mo¢ in krepkost dobivamo iz hrane,
dobre hrane; iz tega sledi, da uéeno
govorim, to, da naj moz dobro jé in
pije. Jesti in piti je pol zivljenja, veli
stari pregovor slovenski. Nekateri celo
mislijo, da je to vse zivljenje, in po - Lej
misli tudi ravnajo. Tako misljenje je
enostransko.  Kar se mene tice, ljubez-
njiva gospodiéna, ni me Gisto nic sram,
naravnost povedati, da nikakor ne za-

nicujem dobre jedi in pijace. Kaj pa vi

menite, gospod davkar® ?

Moz mu moléé prikima, da se zlngn
z njim. Zena je bila v zadregi in strahu,
kaj pride iz tega. Ni¢ dobrega, kali!
Toda ugovarjati mu zdaj se vendar ni
mogla: to bi bilo njej sami na kvar, ker
si_je toliko domisljevala, da je dobra
kuharica. Cakati je bilo treba boljse
priloznosti, da pride, ako treba, svoji
neprevidni héerki na pomoc.  Valentin
nadaljuje z lahkim nasmehom :

JKer sem ze tako odkritoseréen, pa
naj e to povem: Jasno in odloéno se
izpovedujem tu cestiti druzhi, in ako treba,
tudi vsemu svelu: ko bi se jaz kedaj
zenil, nevesta moja bi morala znati dobro
kuhati*®,

To je bilo Olgi vendar prehudo: ne-
kako nevoljno mu odgovori:

,Tak gospod, tako mlad in ze tako
govori! Ce ne zahtevale druzega od
svoje prihodnje Zene, ¢e vam je ze do-
volj, da zna samo dobro kuhati, potem
vam ne hode tezko izbirati; vsaka ku-
hariea vam bode dobra*.

Predno je mogel se Valentin odgovo-
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riti poredni deklici, oglasi se Irena, ki
je do tedaj moldé poslusala:

,Ne tako, Olga! to ni prav, da pod-
tikas gospodu Sodniku, cesar ni terdil.
On ni dejal, da mora biti njegova Zena
gamo dobra kuharica, da druzega ne
zahteva. To bi res ne bilo lepo. Gospod
Sodnik ho¢e in to, kakor se meni vidi,
po pravici, da naj njegova Zena zna
skerbeti za dobro jéd, %e tega morebiti
ni potreba, da bi jo znala sama pripra-
viti. Poleg tega bo pa golovo zahteval
od nje e mnogo drugih dobrih in lepih
lastnosti, treba ni, da bi jih nastevala.
Kaj ne, mati*?

Mati vesela porabi to ugodno priliko.

, Prav pravis, Irena, tako misli gospod
Sodnik ; in prav misli. Zena ima dolznost
skerbeli za svojega moza, da se dobro
pocuti, da je zadovoljen v svoji hisi, da
ga ne tarejo navadne, vsakdanje skerbi,
gledati tudi na to, da dobiva na mizo,
kar mu disi, kar mu tekne: zena mora
biti skerbna gospodinja, dobra kuharica.
In taka bode, upam, kedaj tudi nasa
Olga, gospod Sodnik; in ¢e dobi moza,
znala mu bode tudi skerbeti za dobre
jedi, verjemite mi, gospod Sodnik*!

Davkar je pridno prikimoval in pri-
terjeval svoji zakonski polovici, Olgi ni
bila ta pomod materina ni¢ kaj po volji;
terdovratno je molala. Valentin je imel
tu priliko in tudi neizogibno dolznost po-
kloniti se gostoljubni gospé.

sNikoli nisem dvomil, gospa, da bode
Olga kedaj izverstna Zena. Boljse uciteljice
bi ne mogla imeti, samo taka naj bode,
in golovo bode, kakorsna je njena mati
in — srecen, komur poda svojo roko®.

Té besede so bile jako uljudne in pri-
Jazne materi in héeri, ali obetale so malo;
terdnega upanja ni bilo staviti nanje.

Olga na to:

,Zdaj pa kaj druzega govorimo. Vi
ste bili po svetu, gospod Sodnik: povejte
nam kaj novega. kaj zanimljivega, nam,
ki ti¢imo v tem zapuicenem, pozabljenem
kotu®.

soPrav rad bi vam ustregel, gospo-
di¢na : ali kar vas najbolj zanima, o tem
je meni tezko porocati®®.

JIn kaj mene najbolj zanima*®?

,,Kako se nosijo dunajske Zene in
dekleta®“.

,In vas ne* ?

,»Ne porecem, da ne: ne lajim, da rad
gledam okusno opravljene zenske in lake
prilike je na Dunaji toliko, kolikor malo
kje. Dunajéanke slujejo po pravici, da se
znajo oblaciti; vsi tujei terdijo, da se
morejo v graciji z njimi meriti samo e
Parizanke. To je vse res, ali kako naj
vam 1o popisem! Jaz nisem strokovnjak ;
moje oko sodi splogno: kike so posa-
meznosti, ki se strinjajo v prijetno ce-
loto, tega vam ne morem razloziti. Tudi
bi vam malo koristilo: Zenske zanima
samo vedeti, kaka je najnovejsa nosa: o
tem pa je tezko govoriti; Zenska nosa
s¢ dandanasdnji izpreminja kakor oblaki
na pomladnjem nebu, ki nam kazejo
vaak ¢as drugo podobo®*.

,In to se vam ne zdi prav? Zenske
morajo vedno premisljati in ugibati, kako
naj se oblacijo, da bodejo lepse, da bo-
dejo bolj ugajale moskim o¢ém. Oko se
hitro navelica vsake stvari, bodi si se
lako lepa®,

,»Nam je to ze prav, vsaj meni; ali
je pa tudi onim, ki morajo pladevati
drage obleke, lega ne vem, tudi treba
ni, da bi me skerhelo®*,

,In kader bodete morali tudi vi*?

, » Kako bode takrat, tega %e ne vem**.

»Zdaj nam pa 2 to povejte, gospod
Sodnik, ali s0 Dunajéanke res tako lepe,
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kakor se govori in pise? Clovek bi sodil
potem, da so vse same izbrane lepote,
zene in dekleta. Vi veste, kaj je lepo,
govorite, vam bodem verjela®.

Tako vprasanje iz mladih zenskih ust
spravi moskega v zadrego. Valentin se
ni dolgo pomisljal.

,Jaz ne vem, gospodiéna, ali si smem
prisvajati toliko razumnosti o tej stvari,
kolikor mi je vi tako prijazno prisojate.
Sklicival bi se zopel na tujee, ki so
prehodili mnogo sveta in terdijo, da ni
v nobenem mestu videti toliko zenske
lepote vkupe, kakor na Dunaji; toda vi
hocete slisati mojo sodbo*.

,.Da, vaso sodbo, gospod Sodnik,
govorite* “!

JJaz sem bil 3¢ malo po svetu, zato
ni da bi razsojal, ali Dunajéanke res v
lepoti presezajo vse druge zenske na
svetu.
lepe; jaz si skoraj ne morem misliti
lepsih; tezko je reci, katere =o lepse,
zene ali dekleta. Kak poleten vecer na
Jringu®, v omestnem parku, v ,pratro®,
ali pa tudi kako lepo zimsko popoludné
— to vam je prava ,galerija® razno-
verstnih lepot od zlatolase, modrooke,
nezne severjunke do ognjevite rojakinje
Juznih krajev®.

JGlgjte, glejte, gospod Sodnik; tako
vnetega vas nisem e nikoli videla, tako
navduseno niste Se nikedar govorili, tudi
ne o — pecenem zajei® !

To je bilo malo na debelo povedano:
ali bodimo pravicni: nobena  Zenska,
milada ali stara, bodi si 2¢ tako pametna,
ne slisi rada, da moski tako navduseno
govori o zenski lepoti, razen o njeni.
Prigtaviti moramo tudi 3e to, da je velik
razloéek, kako =e kaka beseda govori,
in kedd jo govori. Té besede niso prisle

To pa moram redi, da so zares

iz neznih ustec lepe Olge tako terde
kakor se morebiti bero.

Kedd vé, kako bi ji bil Valentin od-
govoril, ali Olga mu ni dala ¢asa, in to
je bilo pametno.

,Ko bi bila jaz omozena, ne smel bi
moj moz nikedar na Dunaj, kjer pravite
da je toliko lepot; to mora bili straina
nevarnost*,

.. Kedor ima tako 2Zeno, gospodiéna
Olga, njemu ni nobena zenska nevarna:
vam bi bilo lahko, derzati ga doma; ni-
kamor bi si ne Zelel od vas. In ko bi
tudi 3¢l kedaj na Dunaj, saj bi ne hodil
brez vas*®*,

,Da bi jaz kedaj Dunaj videla! Rada
bi ga res, ne tajim; ali tega veselja ne
dozivim, prej sodnjega dné! Kolikokrat
sem ze prosila in nagovarjala oceta! Ni
jih omeéiti, na to vho =o gluhi; vesela
moram hiti, da me vsako leto enkrat v
mesto s¢ seboj vzemo; ali kaj je nase
mesto proti Dunaju? Oh! —*

JJaz pa menim, gospodiéna, da vam
ne bode dolgo cakati, samo treba, da
hocete odloéno®.

., Kako to**?

,Moza si je treba izbrali, moza“®!

L dzbrati! to se kar tako izbira! Vi
ste poredni, gospod Sodnik! Kedo bi pa
hotel takega dekleta, ki ni ne mes¢anka,
ne kmetica®*?

,Na vage zdravje, gospod Sodnik®,
oglasi se v tem imenitnem trenotji gospod
davkar, ki je bil med tem pogovorom
prinesel boljsega vina na mizo*.

,Na vase, gospod davkar, in ljubeznjive
druzine vase**! odzdravi mm Valentin.
Davkar je bil natodil vsem male kozarce ;
vsi g0 pili, tudi Olga in Irena.

Dolgo éasa so potem se skupaj sedeli
in razgovarjali se o raznih stvaréh. Va-
lentin je bil nocoj posebno dobre volje,
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ljubeznjiv in gostobeseden, da ga je bilo
veselje poslusali. Govorili so vsi vprek,
brez posebnega reda; se davkar sam se
je vtikal v pogovor; dobro vino mu je
bilo jezik razvozlalo. Tudi Irena je bila
nenavadno zgovorna. Valentin jim je
pripovedoval o Dunaji, kako tam ljudje
zivé in se kratkodasijo; govoril jim je
o glediscih, plesih in besedah, o galerijah,

palacah in vertovih. In znal je lepo go-
voriti.

Pozno je bilo ze: mladi ljudje niso
bili zapazili, da je gospod davkar zakimal :
zena ga je zastonj drezala. Ko slednjic
moz celo precej glasno zasmeréi, izpre-
vidi Valentin, da je ¢as vstati in napo-

titi se domaov.
B. M.

(Dalje prih.)

—_——

Niccolo Macchiavelli in knjiga I principe®,

5 (Dalje.)

_
‘%ﬂja med sosedi naj se udelezi, kajti

neviralnost je prenevarna stvar: le v ia
namen se ne sme zvezali s kako mogoéno
derzavo, da zali in napada sosednje viade.
Vede in umetnosti, poljedelstvo in kup-
¢ijo naj podpira na vso moé, ter naj do-
stojno Cesti vsakega, kedorkoli se v kaki
stroki odlikuje. Posebno mora paziti
vladar, da si izbere pametne in spretne
ministre: ako tega ne umé, ni ga modi
pristevati razumnim vladarjem. Na tem
pa se spozna dober minigter, da skerhi
le za derzavne koristi, a ne za lastno
mosnjo: le o tem, kar se derzave tice,
naj se razgovarja sé svojim  gospodom.
Prilizanom naj se knez skerbno izo-
giba: ker pa ludi ne sme dopusliti, da
mu sleherni svoje mnenje prosto v obraz
pové, mnaj izbere okrog sebe pametne,
previdne mozake, da mu ti razodevajo
popolno resnico, a le o tem, zaradi cesar
Jih on popraga. Vprasati pa jih mora za
vse, pazljivo slusati njih mnenje ter ko-
necno se po svoji pameti terdno odlo-
¢iti. Nikedo ne sme svetovati vladarju,
¢e ga la sam za svel ne prasa; ako se
je pa to zgodilo, mora vladar mirno
sprejemali njegove odgovore ter le takrat

se kazali nejevolinega, e odgovor ni bil
povsem resni¢en in odkritosercen.

Ker so italijanski dinasti prezirali 1a
nacela, izgubili so svoje od barbarskega
sovraznika osvojene derzave. lzgubili so
Jih po lastni krivdi, kajti dasiravno bozja
previdnost, ali — kakor drugi pravijo —
slepa sreca svel vlada, vendar se 1o ne
godi tako, da ¢éloveski razum ne bi ni-
¢esar zraven opraviti imel. Lehko se rede,
da sreca ukazuje poloviei nagih dejanj,
da pa nam prepusca drugo polovico. Po-
dobna je dero¢i vodi, katera tudi pre-
pluje svoje bregove, ako se jej nikedo ne
ustavlja, pa vendar ée je mirna, dopusca,
da se ji stavijo zasipi in jezovi. — Kako
pa ohranili izpremenljivo in nezvesto
sreco? Pred vsem treba, da clovek vedno
primérno ravna svoji dobi in svojim raz-
meram ; znati mora, miren ali strasten
biti, kakor ugaja stanju njegovemu.
(XXIV., XXV. pogl.). Vse se tedaj ravna
po stanji. Ali so pa italijanske razmere
ugodne taki izpremembi, da bi se usta-
novilo ,novo® vladarstvo, kakor si ga
misli pisatelj? Macchiavelli to poterjava
z ognjeno besedo, v prelepi domovinski
navdusenosti, z ginljivo pesnitko goreé-

e AR .
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nostjo; dokazujo¢, kako pravicen in svel
je hoj za refitey zatirane ocetnjave, roti
dinastijo medicejsko, da naj se oserdi ter
pogumno loti imenitnega podjetja v Gast
in blagor italijanskega naroda. S 1o krasno
aposirofo koncéuje Macchiavelli razpravo
,0 knezu®,

Nikedo ne bode tajil, da Macchiavellijjev
L principe® poleg mnogih prav koristnih
naunkov mnogokateri nasvet hrani, ki po-
polnem nasprotuje vekovitim moralnim
zakonom, veljajotim ne le za posa-
mezne osebe, temve¢ tudi za derzave
in velike narode, V vsej zgodovini gkoro
ne nahajamo bolj popacenega, pregres-
nega zlodinea nego Cezarja Borgija — in
vendar ga Macchiavelli, ki ga je tako
reko¢, studiral, vladarjem v
vzgled stavi! Njegova hudodelstva, n. pr.
grozno  klanje sinigalsko (1. 1502) in
neclovesko ravnanje z namestnikom Ra-
mirom d'Oreo omenjevaje nikakor ne graja
teh krutosti, temveé jih celo hvali ter z
nekakim dopadajenjem pripoveduje !

Ves svet ostro obsoja  hinavsivo in
licemerstvo — in vendar svetuje Mac-
chiavelli svojemu knezu®, naj se dela
dobrotnega in zvestega tudi takrat, ko
20 dejanja njegova necloveska in  per-
fidna! Podloga vsemu drustvenemu Ziv-
lienju, pravi pogoj cloveskega ob-
slanka je zvestoba in po vsej pravic
pravi nemski pesnik

Jhovim®

yDie Treue, ...,

Ist jedem Menschen wie der nichste Blutsfreund,
Als ihven Riicher filhlt er sich geboren®,

Macchiavellijev nauk za kneza pa se

glasi: ,bodi zvest in ostani moz-be-

seda — dokler ti zvestoba koristi®! V

istini, ¢e vsak postenjak onega zanicuje,
kateri ge po svojem zivljenji kaze gro-

zovitneza in licemerca, laznika in gol-
Jjufa kako ostro sodbo bode moral
izredi nad onim, ki enake hudobije javno
uci ter jih zlasgti onim priporoca, katere
je osoda postavila na visine clovestva,
da sé svetlih prestolov gospodujejo kla-
njajotim  =e rodovom! Ne govori kL
Friderik 1. povsem prav, ako v ,Anti-
macchiavelliju® nasega pisatelja pravo
,Posast® imenuje ler ga neusmiljeno bica
kot nastavnika in oznanjevalea vsake
gerdobije 7!

Ali, glej éuda! ravno la moz, kateremu
s0 nauki njegovi nakladali stoletno so-
vradlvo in zanievanje, je v svojém
zivljenji povsem posten, znaéajen in blag
¢lovek. V uplivni shuzbi, kjer bi si mnogo
kedo bogastva nakopidil, kaze se tako
nesebicnega in zvestega uradnika, da celo
lastno premozenje zertvuje ter naposled,
ko ga nesreca zadene, strada in terpi,
On, ki v  knezu® tako ¢éudno govori o
zvestobi in odkritoserénosti,  hodi vedno
po ravoi poti ter je tudi kot zgodovinar
gledé na znacajnost in mozatost pravi
uzor poznejim zgodovinopiscem. In ravno
tisti Macchiavelli, kaleremu je nevedna
mnoziea otilala, da  poducuje  samo-
silnike v zatiranji in tlaéenji narodov, je
vse svoje zive dni po svojem neomahljivem
prepricanji republikanec in navdugen rodo-
ljub. V istini dovolj dokazov, da ga oni
nikakor ne wnejo, kateri mu podtikajo
zlobne namene in gnusna sredstva!

To je vse tako jasno in neoverzne,
da so se strokovnjaki trudili in mudéili,
kako drugade razlagati njegovega , kneza*,
Nekateri so ugibali; da je Il principe*
pisan s hudobnim namenom, Lorenca
medicejskega razdraziti do strastnega in
silovitega poslopanja, ¢es da pride potem
republikancem hitreje prilika zazelene
osvete, (Dalje prih) Fro Sukije.

e ———
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Milada.

Zlozil Franjo Kondéin.

-
. 4.

‘§§n li ti znani juZni kraji, Ne d4 miru, raziirja se,
“Cvetodi raji, &arni gaji, Ugasne, ko ni ved netiva.
Kjer lepse roZe klijejo. — Ko je ugasnil, kaj ostane?
Vonjavo slajfo dihajo, Serce je pusto pogoridce,
Svetleje zvezde sijejo, Kesd, briidkosti dom neznane
Rabhleje sape pihajo, In novih strasti bivalisce.
Kjer led neznan, neznan je mraz, Pustd, razpalo je zidovje.
Kjer mehke zimske so nodi, Le sovam, gadom je domovje,
In kjer, ko sneg obdaja nas, Osat in ternje ostro rase...
Zgoli Se vse in v evel hiti; Iz pustih tal, Strahotne glase
Kjer visi je neba oblok, Vihar skoz okna tuli prazna,
Hitreje v Zilah kervi tok, Tu viilne lidica prijazna,
Valove huje Zene strast: Ki ne vedé sim prileti,

Tam je ljubezni mila slast Cvetica dolgo ne Zivi,
Bolezen serca poZeljiva, Ki tukaj svetli dan zagleda —
In ogenj je plamted, ki Zgd, Ves kraj obdaja groza bleda!
b,
Gost! vnel se v persih tebi tudi Ne upaj na roké krepost,
Plamén je poZeljive strasti. Na konja iskrega hitrost!
Se v svoji ga imas oblasti, Dasi te mika derzni &n,
Na konja! — Dalje se ne mudi! Pomisli tuje zemlje sin,
Naklepov @ernih ved ne kaj. Da gost si th, in da Slovan,
Mir v hisi druzega spostuj! Ce tudi medev mu rodaj
Nikar se ne pomisljaj ved, Nerada res objame dlan,
Ne upaj na svoj ostri meé, Cistosti je krepak cuvaj!
(Dalje prih.)
SN ot PRI

Deveta dezela.

Drugo poglavje.

Kako je Negoda vederjal,

Pri wederji zvé, kedo so ljudje, ki so ga hili pod streho vzeli, Kako

Negoda misli in govori o otrocih in pesnikom daje dobre svele, kateri se bodo njim mnogim

drugim Cudni zdeli.

7
‘%veéerilo se je bilo. Duri se odpré in

nekedo porodi, da je vecerja pripra-
vljena. Drugi odidejo, gospodar ostane in
me vprada, ali bi se mi ljubilo kaj zavzti.
Moz je namred mislil, da sem morebiti
ge preslab, da bi mogel kaj jesti, Motil
se je: krepkega sem se ¢util in laen sem
bil, kakor morebiti se nikoli. Kaj bi se
sramoval? Odgovorim mu, da bi rad
jedel kar imajo. Hotel mi je jéd v sobo
prinesti, da bi v postelji vecerjal, kakor

Nekaj lepih navad v deveti dezZeli,

bolnik: jaz bi bil rad z njimi za mizo
gedel; radovednost mi ni dala miri.
Zda) se le zapazim, da sem v sami
srajei, in ta srajea ni bila moja; taka
tancica se ni &% nikoli opletala Negodo-
vega zivota. Ljudje so me bili torej
preoblekli, zakaj to? Domisljam se in
domigljam ; zdaj mi zaéne svitati v glavi.
Boril sem se z valovi, morskimi valovi;
otok mi je bil blizo, prizadeval sem si
na vse kriplje, da priplavam do njega.
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Potem, kakor bi odrezal, ni¢ ve¢ spo-
mina, Drugo bodo vedeli ljudje. Moza
prosim, naj mi di prinesti mojo obleko.
Odgovori mi, da ni e suha. A to nié
ne dé*, pristavi, ,ako zelite vstati, tukaj
imate drugo obleko, ki je za vas pri-
pravijena®. In podi mi jo: hila je laka,
kakorsno je sam nosil, samo e nekoliko
lepga, ¢isto nova. Ko sem dobil svoje
perve hladice, nisem jih bil tako vesel,
kakor té obleke. Hitro vstanem ter
smuknem v nove oblacilo, Kako je to
pripravno, o ti je vendar enkrat pametna
nosa, kakorsna sem vedno mislil da bi
morala biti, ali svel je nespameten! Ko
sem bil obleden, greva z gospodarjem po
stopnicah doli. Zdaj sem videl, da sem
bil v gornjem konci hise, v sobi, kalero
imajo nalas¢ za goste, kakor so mi
pozneje povedali. V' prostorno vezo pri-
deva, iz nje stopiva v ravno tako pro-
storno sobo. Okolo velike mize, z belim
pertom pogernene je sedela druzina. Mene
posade v kot za mizo, kakor za staresino,
Radoveden sem hil, kaj bodemo vecerjali.
Ko smo bili vsi zbrani. prinese mlada
2enska skledo na mizo, potem prisede
sama k druzini. Zdaj vstane gospodar,
ki je sedel poleg mene in sklene roke.
Mi vsi tako za njim. Nekoliko ¢asa moléé
stojimo, kakor zamisljeni; kaj so mislili
drugi, ne vem, ali so molili, ali kaj; jaz
sem dejal sam pri sebi, da je to prav
lepa navada. Nato sede gospodar, mi
za njim. Kaj je bilo v skledi? Mlecna
kaga, prav prava mleéna kasa, ,otrodja
pasa‘! Zdaj sem bil Ze le prav prevérjen,
da bivam res med pravimi Slovani. Do-
povedati ne morem, kako dobro mi jo
to délo, kako z veseljemn sem zajemal
lepo rumenkasto kaso, ki se mi je tako
prijazno smijala! In pa lepega, belega
kruha smo prigrizovali; bil je rahel kakor

Jsatovje®; samo slovenska mati zna ta-
kega peci. Po kasi prinese mati 3¢ medi,
sira in sirovega masla. Kedor ni kaj ta-
kega skupaj jedel, ne vé kaj je dobro.

Prej se je malo govorilo, zdaj pa se
vname Zivahen pogovor. In kaj se je
govorilo? O raznih poljskih delih in
domadcih opravilih ; kaj se je danes delalo,
kaj se bode jutri. Pri kmetih torej sem
bil, pri pravih, prostih kmetih, ki orjejo,
sejejo in Zanjejo in Zivino redé. Cudno,
tudno! Kamor je ¢lovek pogledal, vse je
bilo videti tako nekako gosposko, tako
plemenito, kakor je pri nas redko kje v
kaki bogati gosposki higi. Taki so torej
kmetje v deveti dezeli! In kako veselo je
bilo vse, kako prazniéne volje in vendar
je bil danes, kakor sem razvidel iz po-
govora, navaden delovnik. Ves dan so
delali ti ljudje, ki =0 sedaj tako ¢ili, tako
krepki in zadovoljni, svojega Zivljenja ve-
seli. Ce je kje, v deveti dezeli je sreca
doma, gotovo pa pri téh ljubeznjivih
ljudéh, s kalerimi sedaj tako prijetno
vecerjam in se pogovarjam kakor star
znanec, jaz tujec iz daljne dezele onkraj
prostornega morja !

Prav za pray: pogovarjal se nisem
mnogo, poshigal sem bolj pa opazoval
sem malega otroka, o keterem sem Ze
prej govoril, reko® da nisem prav vedel,
ali je sinek ali héerka. Pri vederji %e le
sem zvedel, da je deklica, klicali so jo:
Jhiljana® ali  Liljka®; to bode paé
zensko ime, tudi v deveti dezeli. Lepa je
bila kakor so samo Rafaelovi angeli lepi
in pa ziva, zgovorna in radovedna je
bila, kakor =0 navadno zdravi otroei v
oni srefni dobi, ko é&atijo pervié, da
imajo svoje ude, rodice, nozice in jezi-
¢ek v svoji oblasti. Bila je zdaj tu, zdaj
tam, skakala je okolo mize, rekel bi
skoraj: obletavala je nas, kakor metulj.

Y -
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Vse vedeti in videti, vse v roko prijeti,
potipati in poskusati, za vsako stvar po-
prasevati, povsod vmés govoriti, prav ali
narobe, da le govori, ker je govoriti tako
prijetno! Taka je bila Liljana.

Pesniki, ki nam navdugeno opevate
pomlad in njena ¢éuda, glejte M je
pomlad! Tu je vse mlado, vse novo: tu
vee klije, poganja, «ili na dan; ti je gi-
hanje, tu je zivlienje, th poezija! To z
liubeznijo opazuj pesnik, in premizljuj, to ti
Jje vecna skrivnost ; o tem pogledu se oziv-
liaj, pomlajaj se sam: @isti si; boljsaj
in blazi serce; ofedi se terdoseréne po-
svetne modrosti! Resniéno, resniéno ti
povem ; Ako ne bodeg, kolikor toliko.
podoben temu otroku, videl ne bodes
kraljestva prave poezije! Nikoli ni bilo
velikega pesnika, pravega pesnika po
milosti bozji, da bi ne bil hranil v sebi
na dnu serca nekaj otrocjega. Zivljenje
ni otrodje! To nasprofje je vir najlepge
poezije. Kedor tega ne umé, komur se
o eelo smesno zdi pustimo  ga, naj
se veseli svoje modrosti!

Take misli so me obhajale, ko sem
gledal ono ljubeznjivo dete; komur se
zdé eudne, otrocje, naj pomisli, da sem
samotar, puséavnik, ki mu ni in ne hode
nikedar donela iz otrogjih ust sladk:
beseda: oce!

Liljana me je s konea nekako cudno,
plaho gledala; tuja prikazen sem ji bil.
Ali otroci ¢éudovito hitro spoznajo, kedo
Jih ima rad ; priblizajo se mu, sprijaznijo

se z njim, bodi si %e tako gerd: celo
dolge, ¢erne brade se ne bojé. Tako sva
bila tudi z Liljko hitro vélika prijatelja.
Splezala mi je na kolena, zdaj mi je
prestrezala jed, ki sem jo nosil v usta,
zdaj mi jo podajala iz sklede. In tako
svia se prav dobro imela. Oce in mati
Je mista svarila, kakor je pri nas navada,
naj ne bode tako poredna s tujim ¢élo-
vekom. In to je bilo meni jako po volji.

Razen druzine in mene bila sta, kakor
sem rekel, Se dva druga, mladeni¢ in
deklica pri mizi. Kedo sta bila ta dva
¢loveka? Sin in héi ne, to sem takoj
videl; dasi sta jéla ,govorila in sploh se
védla kakor vsi drugi®. Pozneje sem slisal,
da je bil on kakor bi mi rekli hlapec in
ona dekla. Ali v deveti dezeli nimajo
teh ponizevalnih imen. Njemu so dejali
Lpomocnik*, in njej , pomocnica®. Jaz ne
morem reci, kako mi je bilo to po volji.

Ko se je gospodarju zdelo, da je ¢as,
vstane in mi vsi za njim, bilo je zopet
kakor pred jedjo. Na to se poslovi vsa
druzina ter ofide: Liljana je sla prav
nerada od mene.  Gospodar in jaz sva
ostala sama. Vsi =0 nama podali roko
ter voscili lahko nod Ko so  bili
vsi odsli, gre gospodar ter prinese Gez
nekaj ¢asa posodo zlatega vina, in vsa-
kemu svoj kozarec.

Pri vinu v prijaznem pogovoru sva
ostala do kake polunod,

Kaj sva se pogovarjala, naj zvé bralee

v prihodnjem poglavji. Negoda.

(Dalje prih.)

7
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Zemeljska cuda,
I,

&
48:«& Jje, ljubeznjiva gospica! Uganili
* ste, ko ste dejali, da sem deval po-
lagoma sv. pismo iz rok in se jel zana-
gati le na to, kar so spravile ucene
bistroumnosti na dan. Prosim, nikar se
mi zastran tega tako celd ne hudujle,
casih mi je prav dobre posle opravljalo.
Saj sem vam v zadnjem pismu  zemljo
3 tolika pripravil in zboljzal, da je postala
vgodna za tako zivljenje, kakor ga menim
_ v le tem pismu posuti cez njo. Skoro
. sem jo do dobra ohladil, polil sem po
nji morja in reke, razkopal po njenem
herbtu hribe in doline, le zraka Se nisem
mogel popolnoma s&istiti, da bi bil tak.
[ kakor je danes. Cesa je se treba ze-
F mljini lepoti? — Zivljenja! Rastlin in
zivali. To =0 njena dusa, njena Zziva
= gorkota. A obetali ste mi, da se bodete
3 prav ljubeznjivo nasmehovali, kader se
bodem, naslanjaje se na uéene in modre
knjige, trudil s¢ stvarjenjem pervega ze-

A meljskega zivljenja. Je li to 8kodozeljnost ?
A — Neé zamerite mi, ¢e se lemu vasemu
r veselju ognem, ter po oni sveti knjigi
' sezem, v katero je zapisal Mozes: [ Trelji

dan je Bogrekel, zemljanajrodi
zeligéa, zverino in laznino in
zgodilo se je tako®.

S takim odgovorom ne more biti vsakdo
zadovoljen, posebno ucéenjak ne, ker ve-
deti mora, kaj je hilo preje, ,ali jajce
ali puta®, in od kod je prislo jajee, iz
katerega se je izlegla perva puta.

To so mala vprasanja, a odgovori tezki,
To vsaj po tem sodite, ko jih celo uce-
njaki ne vedo. Se ve da, taka vprasanja
~se pa tudi ne smejo takim ljudem sta-
viti, ki so se za ucenost zaprisegli. Vi,

postavim, ljubeznjiva gospica, veste takoj
odgovor, ker zapisanega imate v oni sy,
knjigi, a uéenjak ne sme tako odgovarjali,
njegova beseda mora biti néena in gla-
siti se mora: ,generalio aequivoca, ge-
neratio originaria®, to se pravi: ,Same
iz sebe so nastale zivaliin rast-
line*!

Glejte, tako se mora odgovarjati, Ne-
zivece, merzle tvarine so imele v sebi
zivijenja. moc.  Teh moei bi dejal ni
danes =koro nikjer opazili: izgubile so
se, Iz kamenja ne nastane sedaj nikoli
druzega vec, nego kamen, nikoli ne kaka
travna  bilka ali kak majhen cervicek.
Tega ni ved¢ potreba, ker vsaka zival in
rastlina skerbi z vsemi svojimi mo@mi,
da ne izmré njeno pleme. A dokler ni
bilo pervih rastlinskih ali zivalskih parov,
morala jih je vsemogoénost preskerbeli,

Tako menijo nekateri uenjaki, drogi
pa denejo roké krizem, mignejo z ra-
meni ter reko:  Ne vemo. Ni¢ golovega
ne vemo®! Morebiti se narodé druge,
modreje glavé za nami, ki spravijo to
véliko skrivnost na dan, kedaj in po
kakem potu je zazivela na zemlji perva
rastlinica, perva zivalea! Dotlej éakajmo!

Se ve da, ker je v resnici mnogokaj
skrivnostnega na tej stvari. Mordd pa
ne¢ bode dolgo, ko pride skrivnost na
dan, — Ste li videli ze plesnjav kruh ?
Vprazajte berace, kak je, oni ga jedo
in drugi s revnejdi lindje. To je edini
beli kruh, ki jim pride mej zobe. S po-
veksalnim steklom bi videli v plesnobi
cudovit, neznan svel, cel gozdicek pri-
meroma sila visocih drevesec. Podobna
s0 preslici (Schachtelhalm), & jo poznate,
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Od kod so prigle te rastline pod krahovo
skorijo ? Ali svicarski sir! Ali ni éasih
pod svojo terdo skorijo ves napolnjen
sé zelenimi gobicami in preslico? Od
kod so prisle vanj? — V moki ali mlekn
s0 mordi bile? — Naj velja, naj bi bile,
a velika vrodina v pedi bi morala g0~
tovo kali zadugiti,

Flesnoba in njene rastline v
girn ali kruhu so nastale same
po sebi! Generatio aequivoca!

Vem, da bi me sedaj le radi opozo-
rili, naj bodem previden, kader z vami
govorim, bodi si o ¢emur koli. Morda
vam prihaja ravno sedaj na misel streha
vase nove ,vile®. Dobro veste, kedaj
0 jo pokrili z nove rudedo opeko; taka
je bila s pocetka, kakor mlado dekle, ki
se zia pervi ples oblaci, danes je derna,
z lisajem in mahom porastena.

Od kod je prislo to zivljenje ? Ne smem
vam re¢i, da je ona uéena ,generatio
aequivoca® nadarala Zivljenja na streho.
Ne, tega ne smem, opomnili bi me, da
je nanesel veter semena tjekaj; ker znano
vam je, da je zrak ves poln drobnega,
nevidnega zivljenja. In tako je morda
tudi s plesnobo v siru in kruhu, utegnili
bi redi, &es, skozi male pokice v skoriji
e je drobno seme vsililo in pognalo tn
novo zivljenje. Tema in dober zapor
mu je neki ugodnisi, ko nevarnostim iz-
stavljena skorija.

Res, tako bi lahko dejali! Mogode, a
poskusite, ljubeznjiva gospica, danes ali
jutri ta le poskus: V ge vro¢i peci de-
nite hleb ravnokar pecenega krnha na
‘plogico, ter poveznile ez njo kako ste-
kleno ali zelezno posodo, a dobro jo za-
kopajte, da ne hode mogel najrahleji dih
sapice do hruha. Cez 14 dni ali 3 tedne
ga prelomite, in videli bodete, ves plesnjav
bho, gobice in mah bodo rasle po njem.

Odkod je priglo to rastlinstvo v keuh,
pa vsaj ne skozi steklo? — Odgovorite
si sami, prosim!

Tako so se delale mordid perve rast-
line. Opomniti hotem, da mi v sedanjih
pismih besedica ,morda® éndovito rada
sluzi, kakor nalad® za me je ustvarjena,
sicer bi vam moral o negotovih receh
moléati in le o gotovih porocati. Nekaj
dobrega bi bilo pa pri tem se ve da vsa-
kako, vsaj pisma bi postala krajsa.

Bolj priprosto ustvarjenih rastlin ni,
pravijo rastlinarji botaniki, kakor so alge.
morski mah, lisaji, gobe, preslica itd.
Brez cvetja in semena se mnozé, en del
rastline se odlo®i od svoje matere, na
kaleri je izrastel, izgubi se kam v svel,
recimo, da ga odnese veter, kaka zival,
clovek. Tam pricne nove 2ivljenje in
zrase naposled tak, kakorgna je bila nje-
gova mati. Tudi praprot je taka, ki nima
ne cvetja, ne semena, le éarodejei in
celo prebrisani ljudje jo hodijo kresno
nod mej enajsto uro in polnodjo otresat,
Takrat cvete in rodi seme, ki pa dne
ne docaka. ker kresno noc so vse caro-
dejke na nogah.

Cndno, najperve rastline na zemlji so
bile takega plemena, kakor gobe in ples-
noba v kruhu, rastline brez evetja in se-
mena. Kaj ne da se vjema to z mojo
zgoraj izprozeno mislijo, le take nepo-
polnoma ohdarjene rastlinice postajajo
same iz sebe. Cvetice in semenska rast
pa je mnogo mlajsa, kedo vé koliko tisod
let za onimi brezsemenskimi rastlinami
je nastala!

In kako je bilo pervo zivalstvao? Ali
ni celo poskusilo preje svojega zivljenja.
ko one rastlinice? Ne, brez rastlinstva
je zivalsko zivljenje nemogode! Nikakor
pa si ne smete misliti, da so bile perve
zivali sloni ali nilski konji ali nosorogi.
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,Zakon narave je tak, da iz malega
zraste veliko®. Sé sila sibko, ubozno
modjo je zadihalo zivalstvo., Slizali ste,
morda ze celo videli kedaj, da se v kapljici
vode podi in kreta tiso¢ in tiso¢ majhenih
zivalie, ki jim pravimo infuzorije. Nihée
se ni prigel njihovemu rojstva pa sled.
V najéisteji vodi nastajajo. bodi si ze
tako dobro proti vonanjemu zraku zaperta
v dveh, treh dneh se jih ozivi toliko, da
¢ g drug druzemu na poti.  Se ve da
le s poveksalnim steklom, mikroskopom
je mogode njihovo éversto in poredno
kretanje opazovati. Tako zilavega Ziv-
lienja so, da morejo prestajati celo v
kropu Sestdeseterih stopinj Réaumurjeve
gorkote. Podobne =0 belim mehkim &er-
vitckom ali kadicam, ki se mnozé dovolj
tudovito : mahoma podi eni in drugi neZna
kozica in iz zivali izleze troje ali Celvero
mladicey, ki se jim v kratkem enako
godi, ali pa se zival sredi Zivota preterga
in vsak konec nadaljuje svoje novo ziv-
fenje.

Pa kako so nastale v kapljici vode?
Odgovora dosedaj se niso nasli. — Ge-
neratio aequivoca, gospica moja! Same
iz sebe!

Take =o bile perve zivali, lo je zarija
zemeljskega zivljenja, ki se je s éudovito
urnogljo razvijalo,

Urmno se pokazujejo vedno nova Zzi-
valgka plemena, za ,polipi®, raznoverst-
nimi moluskami in skolkami se prikazejo
Jechinodermata®, ,trilobitae®, , Ammo-
nites* in stotine drugih zivali, Morja se
napolnijo s @ervi: polzi, raki in tudi ribe
prifno séasoma svoje zivljenje, vse zivali
pa so 3¢ mehkuznice in celo ribe so

hrez kosti; mehki hrustanei nosijo njihoy
Zivol.

Na suhem -ni mogla 3e nobena Zival
prestajali in sicer zavoljo strupenega
zraka, Kader je popolnoma éist, je
samo iz dveh tvarin, iz Kkigleca in
gnjilea, najstrupeneja primés mu je ogeljna
kislina, en sam dihljaj more ndusiti ¢lo-
veka in vsako zival, ki diha s pljudi, le
onim ne skodi, ki imajo skerge (Kiemen)
za dihanje. O krokodilu pravi Humboldf,
da mu je moé v takem sé strupeno ogeljino
kislino napojenem zraku ved ur Ziveli,
s¢ zacetka se celo dobro poduti v njem,
nikoli pa ni hilo zraku primesano ved
one strupene kisline, ko perve dni po
stvarjenji, zato so bile perve verhu zemlje
zivete zivali kusarjevega in Zabjega ple-
mena, sploh reéeno: dvozivke, ki so
v vodi in na suhem lahko zivele, oni
strup jim je malo skodil; toda tudi to
zivalstvo je moglo Se le takrat prestajati,
ko se je bil zrak vsaj nekoliko udistil.
Perve case zemeljskega zivljenja, ko je
ogelina kislina zrak kuzila in pridila. ni
o dvozivkah ne duha ne sluha, le po-
vodno zivalstvo je praznovalo takrat svoje
Zlate dni, a se lepsi fasi so rastlinstva
sijali: za zelid¢a je bil oni strup uglvarjen
kakor nalas®, serkala so ga v polnih
duskih v sé, ter sé éndovito pridnostjo
in silo poganjala iz tal.

Toda, ljubeznjiva gospica, toliko pre-
mislekov in opomenov vam sili sedaj le
v glavo. da jih komaj druzega za druzim
sledite. Preveé bi vam nalozil na vasa
sibka ramena, ko bi vam nadaljevaje le
ge povod k novim ugovorom dajal in
vam ne lakoj najponizneje poljubil vase

drobne rocice. Ivan z Verha,
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Slovenski glasnik.

TRETIA PODOREA.

Predmet danasnji podobi je pesem: Begin,
Najprimérneje se nam zdi, da pomatisnemo vso
pesem.
Begun

+Cuj, po polji ljut vihar razsaja.
Kakor gladen volk po hosti tuli:
Sre¢en, kdor pod mirno streho biva.
Mirno? Mira ni v Ercegovini!
Kakor divja zver se Raja plasi,
Po zakolih skrivoih se potika,
Divji turdki zlobi se umika,
Zdaj otroci ste pod streho zhrani
Kakor drobna pigéeta pod kokljo,
Ki jih krije z gorkimi peruti,
Jutri, predno beli dan zasije,
Zor visoke gor zlati verhove,
Mi prognani morda iz te kode,
Borne kote. vendar ljube kode,
V daljue tuje kraje pobeZimo,
Tje, kjer turska sila ne razsaja,
Ercegovei smo, nesretna Raja!
— Cuj, kdo terka v pozni, burni nodi?
Pojdi,” Mara, ddpri tujen duri;
Polnik hode, ki je pot izgresil.
Siromaki smo a dobro ddgel
Nam je potnik pod uboZno streho,
— Bozja wmilost! Marko, kaj ti tukaj?
In v narodji dete! — Kje je Nada,
Kje je héerka moja. Zena tvoja?
Kay moléé mi kvizkn kazes z roko?
Tvoja roka je kervava! Marko!
Kje je Nada, kje je dete mojes ?
— ysTam, kjer ni se ved ji bati Turka“*!
— JTiho Zena! Sin govdri jasno,
Siva naj se ti ne smili glava;:
NoZ naravnost v persi mi zasadi:
Ercegovee sem in znam flerpeti*, —
— ,,»Bil sem v gozdu, enn sama v kodi,
Krik zadujem, krik predobro znan mi.
Urno planem, tedem proti kodi,
Kaj zagledam? groza! — dva berida,
Bog ubij te, Beg, in tvojo mater!

Dva kragulja, krotka golobica —
Nada moja trepeta med njima!

Med nje planem, v stran berida tredéim,
Zgrabim #eno — urno proti gozdu!
Lahko breme — za menoj berida!
Blizo #& sem gozdu — tu ob kamen
Izpotakne noga se mi kleta!

Vraga blizo: tu zavpije Nada:

Pusti mene, Marko, resi dete!

In potegne noZ mi izza pasa,
Zasadi si v persi noZ globoko.

Z Bogom. Marko, bedi, resi dete!
— Tu je dete®*! — — — —
————— ,Bog te, sin, tolaZ!
Tiho, Zena! serca mi ne lergaj;
Moléi, idi, zheri, kar je v kodi;
Jutri zgodaj pojdete ¢ez mejo.

Sin, ti spremi$ Zeno in otroke.

Jaz pa sklifem Raje starefine;

Kar mogode, vse smo preterpeli!
Kri naj tede. zdaj naj puska sodi:
Umri, Raja, ali prosta bodi*! —

— Druftveniki Muatice slovenske so
imeli 13, februarija zborovanje v Ljubljani ter
s0 se posvetovali o raznih zadevah nase matice.
Iz raduna se vidi, da ima matica premoZenja
v obligacijah 88460 gld., hiSo, vredno 11.400 gld.
in inventar, vreden 5700 gld. Za prihodnje leto
¢ Ze urejeno za nalis: | popotovanje okolo sveta®.
Profesor Glovacki se je ponudil, da spife floro
dezel slovenskih. Drustveniki so sklenili, naj
matica izda hervaskoslovensko slovanico. Svo-
jega asopisa Se ne bo zadela izdajati matiea,
ker se je oglasilo premalo narofnikov in pisa-
teljev, zato pa hode izhajal Letopis v zvezkih
vsakega cetert leta in bo prinasal spise name-
njene Casopisu; tako naj bi se razvil iz Leto-
pisa dasopis.

— Tvan pl Zaje, ravnatetj zagrebdke opere,
pripravlja za tisek svojo opero: ,Nikola
Ztinjskic,
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JZvon® izhaja 1. in 15, dan meseea; woﬂni@ o gl za vse leto s podobami, 2:50 za ;;ol leﬁ;

4 gl. za vse leto brez podob, 2 gl za pol lela.
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lzdaje in u@uje: Jos. Stritar,

Zellerhof 6,

Napis: Redaction des ,Zvon*, Wien, Wiihring,
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Tiskala: A. Keiss in P. Horn,
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